kai kiadasa is napvildgot latott”, s a kri-
tikai kiadas VI. kétetének ,mintaszeri
filologiai appardtusa nagymértékben
elsegiti a kozolt szovegek helyes torté-
nelmi perspektiviba allitasat”. (237.)
HEszerint a textolégus — bizonyos esetek-
ben legaldbb — eltekinthet attél, hogy
minden irds lélektandhoz hozzétarto-
zik a felvett vagy vailalt szerep; létezik
szamara objektiv értelmezés, a miivek
ismeretében megrajzolhaté a teljesen
hiteles kép, s van helyes torténelmi
perspektiva.

A kétet nemesak szakirodalomba rej-
tett dnvallomas, hanem allandoéan meg-
djulé figyelmeztetés is: a szerzé (és a
kényv szerkesztGje) a jelenre vonatkoz-
tatja a politikai gondolkodas legjobb ha-
gyomanyait. E6tvos mondata ma sziik-
ségképpen mast jelent, mint a centralis-
ta Pesti Hirlapban vagy 1976-ban, a ta-
nulmdany megjelenésekor: ,, még az egyes
partok kivanataiban is kovetkezetlen-
ség uralkodik, s amerre fordulunk, ne-
gacickkal taldlkozunk, de sehol hatare-
zottan formulazott politikai kdvetelé-
sekkel, tigyhogy mindenkirél a legna-
gyobb bizonyossdggal elmondhatjuk,
mit nem akar, és senkirél sem tudhat-
juk, hogy tulajdonképpen mit akar”.
(82-83.) S az is tanulsagos, ahogy Oltva-
nyi Ambrus A XIX. szizad uralkods esz-
méinek ma is aktualis eszményét Ossze-
foglalja: , Edtvds szeme elStt olyan kor-

ményzati rendszer képe lebeg, amely-
ben a nyugalom sziikséglete és a fejl6-
dés igénye, a stabilitas elve és a dina-
mizmus kdvetelménye dsszhangba ke-
riilnek egymassal, amely allampolgéarai
szamara a szabadsagot és a biztonsagot
egyarant garantalja.” (92.)

Mit kifogésolhatott volna &, a kriti-
kusi igényességét sajat tudasara és on-
magdval szembeni szigorara alapozd
tudos ebben a kiadvanyban? Feltehetd-
en keveset, hiszen hozziértéssel, gond-
dal és szeretettel elkészitett fanulmany-
vélogatast vehetiink keziinkbe. Talan
azt tenné szévd, hogy a Hitel és a Vildg
megjelenésének 150. évforduldjara koz-
zétett két cikke kéziil csak a mdasodik
cimében maradt meg a véalasztott idé-
zet, s az elsGbsl elmaradt a ,Mit kell
tenni s min kell kezdeni”; azt, hogy az
egységesség céljabdl lerdvidiilt a Szasz
Karolyrdl, Irinyi Jozsefrdl, Horvath Mi-
halyrdl és Jaszi Oszkarrol széld meg-
emlékezés cime, s koziiliik kettdbsl ha-
anyzik a — csak a bibliografiabél pétol-
haté — jellemzd idézet; azt, hogy ez
utébbinak nem pontos néhany tétele
(10., 29., 78. és 79. sz.); s azt, hogy bar .
igen csekély szadmban, de megma-
radt néhany sajtohiba (23., 156., 185.,
206., 208., 289.). Aprosagok, igaz, de
ezekkel szemben sem ismert konyori-
letet.

Korompay H. Jinos

ISTVAN FRIED: OSTMITTELEUROPAISCHE STUDIEN
Ungarisch-slawisch-ésterreichische Bezichungen. Szeged, Institut fiir
vergleichende Literaturwissenschaft, 1994. 158 1.

Ez a német nyelven megjelentetett
kotet a szerz$ mintegy mastél évtized
soran irt, kozép-kelet-eurdpai targyi
tanulmanyait tartalmazza. Térgyanal
fogva elsésorban az irodalmi kapcsola-
tokat vizsgalja, am oShatatlanul széle-
sebb kérben, torténelmi-kultirtérténe-
ti tanulsagokra is kiterjeszkedve. Alci-
me szerint a magyar—szlav—osztrak vi-

szonylatok keriilnek eldtérbe, bdr itt
némi megszoritds sem felesleges, hi-
szen a szldv mindsités f6képp az egy-
kori monarchidan belili irodalmakra
vonatkozik, ezek viszont — Fif€d ér-
deklsdésének megfeleléen — sokkal na-
gyobb sullyal szerepelnek az itt kzzé-
tett, s minden bizonnyal nemzetkdzi
szakmai érdeklfdésre szamot tarté
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tanulmédnyokban, mint az osztrdk té-
mak.

A legterjedelmesebb tanulméany a
Zur Frage der mitteleuropdischen Region
cimet viseli. A régié fogalma, mind tor-
téneti mind pedig szellemttriéneti érte-
lemmben meglehetGsen osszetett. Csu-
pén a magyar szakirodalomra utalva,
szerepel a mérlegelt dlldspontok soré-
ban Eckhardt Sédndortél Hadrovics
Laszlon at Sziklay Laszléig at minden-
ki, aki ebben a témaban érdemlegeset
irt vagy mondott, s ugyanez vonatko-
zik a kalféldiekre, Magristdl Wytrzens-
ig. Fried tanulményainak appardtusa
onmagaban véve is kittinGen tajékoz-
tatja azokat, akiket e témak érdekelnek,
s egyuttal a szerzd folényes tdjékozott-
sdgarol is tantskodik.

Természetesen egy ilyen tipusti ta-
nulmany, amely egyszerre szemléje az
ide vonatkozd szakirodalomnak, egy-
ben mérlegelés és allasfoglalas is.
A szemlének az a legf6bb tanulsdga,
hogy egy ilyen régidban, ahol annyiféle
tényezd van jelen, mind a térténelmi
folyamat idé-vetidletében, mind pedig
az egyidejliség sziérdjaban, minek ko-
vetkeztében ezeket valamiféle kozos
nevezére hozni, avagy pedig minden
részletre vonatkozdan érvényes defini-
ciét adni nem lehetséges. Ami termé-
szetesen nem azt jelenti, hogy a régio
fogalma kevéssé hasznalhatd, csupan
sok mindenre, objektiv és szubjektiv té-
nyezdkre, mdshonnan jove és kiilonbo-
z8 modokon érvényesilld hatisokra
kell figyelemmel lenni ahhoz, hogy az
Osszekotd szalakat kitapinthassuk. Ez
az bsszefoglalé tanulmdny végil is
nem pusztan ilyen kdvetkeztetéseivel,
hanem szisztematikus érvelésével tii-
nik ki els@sorban.

Az emlitett tanulmany 1985-bél va-
16, 6t évvel késébbi a Literarische Stri-
mungen und Wechselwirkungen in Ost-
mittel-curopa an der Wende vom 18. zum
19. Jahrundert cimd irds. Az el6z6hoz
hasonléan komplex kérdéskort vizsgdl
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ez a tanulmany, noha sziikebb idéke-
retben. Kéztudomdsd, hogy a killonbé-
z8 nemzeti irodalomtorténetek termé-
szetesen e régidban sem egyideji ki-
fejlddésével, erdsodott és modszertani-
lag megszilardult az a hajlam, misze-
rint az egyes nemzeti irodalmak énma-
Eukba zart lényeget képviselnek, s e

Oriilményt mint legfGbb prioritast ér-
vényesiteni kell. Ezzel egyidejiileg pe-
riféridra szorultak, s6t hovatovabb fel-
edésbe meriiltek olyan kolcsdnhatasok,
melyek a maguk idejében spontanul
miikddtek. E korilményben a kultarak -
részben természetes, részben intéz-
ményszerd egyiittélése jutott kifejezés-
re. Ebben szerepet jatszottak a bécsi,
pesti folyodiratok (Annalen der Litera-
tur und Kunst, Tudomanyos Gyfijte-
mény) a maguk sok tekintetben szup-
ranaciondlis, illetGleg dsszmonarchikus
mentalitas-elemeivel, csakiigy, mint a
nyelvi kozeg atjdrhatosdga. A régiség
tobb két nyelven alkot6 koltt—irot is-
mer, s ez a tipus létezett ez idd tijt is.
Lésd az ismert magyar példik mellett
Jan Chalupka magyar nyelven irt szin-
miivét.

Némiképp megelézi az emlitett ta-
nulményt, mind a korszakot, mind pe-
dig a problematikat illetGen az egyéb-
ként is kordbbrdl datalt Die ungarische
Literatur fin Zeitalter der Kinigin Maria
Theresia. Ez a tanulmény, nyilvan ugyan-
tigy a Monarchia-gondolat jegyében
mint a tébbiek, a magyar irodalom jelzett
peridduséat elemzi a magyar olvasd szd-
mara sem tanulsag nélkil, de elsésorban
a kiilfoldi szakemberre vald tekintettel.

A tanulméanykétetek altaldnosan el-
fogadott szerkezetének megfeleléen
kévetkeznek a témakér szempontjabdl
figyelemre mélté részletkérdésekrsl
szolé tanulmanyok. Ezek sordban két-
ségkiviil érdeklGdésre tarthat szamot a
Funktion und Maglichkeit einer deutsch-
sprachigen Zeitschrift in Lingarn, Die Zeit-
schrift von und fiir Ungern. A hazai né-
met nyelvit folyoiratoknak (Gjsagok-



nak) ugyanis fontos szerepiik volt a
magyarorszagi  kulturdlis  életben.
A ,magyarorszagi” kifejezés nem vé-
letlen ez esetben, hiszen jelzi azt a tényt,
hogy ebben a térségben tobb nyelvii, s
nyelvi vonatkozésban tobbfelé elkitele-
zett szellemi élet 1étezett, s e koriilmény
korantsem zarja ki azokat az érintkezési
lehetdségeket, melyek kéleséntsen java-
ra valtak a kilonb6zé nemzeti irodal-
maknak, s emellett fontos ismereteket
terjesztettek. A jeles és érdemes Schedius
Lajosnak ez a kezdeményezése mintegy
példazza azokat a kevéssé kiaknazott le-
het6ségeket, amelyek a szellemi €letnek
ebbél a szitudltsdgabol egyébként logi-
kusan kovetkeznének. S noha a hazainé-
metnyelvi frasbeliséggel Pukanszky Bé-
1416l Koséry Domokosig (koztik nem
utolsd sorban Fried) sokan foglalkoztak,
még tovabbi kutatisok is sziikségesek,
melyek akir megleps eredményekkel
szolgalhatnak.

Latszolag kifejezetten részletkérdés,
amelyet a szerzd az Ein Osterreichischer
Biedermeier-Drichter und die siidslawische
Folklore cimii irdsaban targyal. Johann
Nepomuk Vogl e tanulmanyban egy
szlovén népballada fordit6jaként szere-
pel elsSsorban, annak a torekvésnek
képviselGjeként, amely Hormayr bécsi
kérének allampatriotizmusat jellemzi a

kulturilis érintkezések teriiletén, némi
rokonsigban Mednydnszky, illetdleg
Majlath hasonlé témaival a magyar iro-
dalom vonatkozasaban. Erdekes e kér-
dés szorosabban stilisztikai vetiilete is:
a népkoltészet sajatos stilizdlasanak,
~hemesitésének” vagy az eredeti hang-
nemhez valé hiiségnek problémaja. So-
rolhatndnk a t6bbi tanulményt is. Ber-
zsenyi ..... die Zeit flieht mich und meine
Begierden...” (Zum Geprége der mittel-
europiischen Romantik), amely a szer-
26 romantika-kutatisainak summadza-
ta, a Grillparzers Monarchicerlebnis a ne-
ves osztrdk koltd monarchia-élményét
elemzi tanulsagosan, a ,Das Charakie-
ristikum unserer Region ist das Gedffnel-
sein” a Kozép-Kelet-Eurdpa-kutatdsok
magyarorszagi eredményeirs]l és fel-
adatair6l tudosit.

A kilénbtzd idSpontokban keletke-
zett irdsokat Osszefogja a szerzd szemlé-
letének, modszerének egysége, noha ter-
mészetesen, a tanulmanykétet miifajabol
eredden elGfordulnak ismétlések, atfedé-
sek, egyben-mdsban a szemlélet is, ha
Ugy tetszik modosul, fejlddik. Bizonnyal
vannak vitathato Allitdsai, egészében vé-
ve azonban kétségkiviil hasznosnak
mondhatd e fontos tanulményoknak e ki-
advanyban valé kozzéiétele.

Weher Antal

GEROLD LASZLO: MEGLELT OROKSEG
Tanulmanyok, esszék, kritikdk a XIX. szdzadi magyar irodalomrdl, szinhdzrél,
hagyoményrdl és modernségrsl. Ujvidék, Forum Kényvkiads, 1994. 189 1.

Gerold Laszl6, akit korabbi kényvei-
bél is kiviléan felkésziilt irodalom- és
szinhdztorténészként, érzékeny kriti-
kusként ismertink, és aki — a kisebb-
ségi szellemi 1ét sziikséghelyzetébdl
erenyt formalva — gyarant otthonos a
XIX. és a XX. szazadi klasszikus litera-
turaban, valamint a mai irodalomban,
eztittal érdekes modszertani kisérletre
vallalkozott: hagyomany és modernség
fogalompérjat a szinjatszas és az iroda-

lomtdrténet-iras kettds interpretacios
mez6jében vizsgilja. Az el6bbihez ha-
rom XIX. szdzadi drama (Katona Jo-
zsef: Bdnk bdn, Petdfi Sandor: Tigris és
hiéna, Madach Imre: Az ember tragédidja)
napjainkig futé szinpadi torténete kinal
anyagot tanulianyai szamara, az utéb-
bi megtjuldsi tendencidit pedig elhang-
zott el6adasai és szakkritikai fejlegetik.
A kotelnek sajatos szerkezeti ritmust
adnak azok az adatgazdag tanulma-
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